Il libro "Santi quotidiani" tradotto in cinese

Come annunciato il 12 giugno dal portale Pravoslavie.ru, la facolta di Lingua e Letteratura russa
all'Universita di Shanghai ha avviato la traduzione cinese del libro dell'archimandrita Tikhon (Shevkunov)
"HeceaTtble cBATLIE" N Apyrme pacckasbl ("Santi quotidiani” e altri racconti).

Con l'edizione cinese si estendera la diffusione di questo grande successo editoriale, che conta gia
traduzioni in inglese, greco, francese, tedesco, romeno, polacco, bulgaro, spagnolo e serbo. Purtroppo, a
guesta notevole lista di lingue manca l'italiano. Un vero peccato, sia per I'assenza di accessibilita di
numerose fonti spirituali contemporanee, sia per il mancato impatto di una forte ondata di interesse per
l'autentica Ortodossia.

Parrocchia ortodossa di Torino — ortodossiatorino.net


http://www.pravoslavie.ru/news/71432.htm

